DZIENNIR USTAW

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

War‘szaiua; dnia 5 czerwca 1971 r.

126 ~—
127 —

128 —

130 —

131 —
132 —
133 —

134 —

135 —

UMOWA MIEDZYNARODOWA

Umowa miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Czechostowacka Republika Socjalistyczng o stosunkach
prawnych na polsko-czechoslowackiej granicy panstwowej oraz o wspolpracy i wzajemnej pomocy w spra-
wach granicznych, sporzadzona w Pradze dnia 2 grudnia 1967 r. .

Oswiadczenie rzadowe z dnia 19 kwielnia 1971 r. w sprawie wymiany dokumenlow ratyflkacy)nvch Umnwy
miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Czechostowacka Republikag Soqalnslycmq o slosunkach prawnych
na polsko-czechostowackiej granicy panstwowej oraz o wspolpracy i wza]emne] pomccy w sprawach gra-
nicznych, sporzadzonej w Pradze dnia 2 grudnia 1967.r. : 5 . ; = :

ROZPORZADZENIA RADY MINISTROW

z dnia 27 maja 1971 r, zmieniajace rozporzadzenie w sprawie tablic i pieczgci urzedowych
z dnia 27 maja 1971 r. zmieniajgee rozporzqdzeme w Spl‘dWlE funduszu zakladowego w panstwowych przed-—
siebmrslwach pr?emysiowych ; s ] T 3 : 3 .

ROZPORZADZENIE

Ministra Zeglugi z dnia 24 maja 1971 r. zmlema]qce rozporzqdzeme w sprawie transportu ‘morskiego ma-
terialébw niebezpiecznych . . . : A : . i . e . .

OSWIADCZENIA RZADOWE'

z dnia 11 maja 1971 r. w sprawie przystapienia Libanu do Konwencji dotyczacej ulatwien celnych dla tury-
styki oraz Protokotu dodatkowego do tej- konwencji odnoszacego sie do przywozu dokumentow i materia-
tow propaqandy turystycznej, sporzqdzonych w Nowym Jdrku dnia 4 czerwca 1954 r. .

z dnia 11 maja 1971 r. w sprawie ratyfikacji przez Kube Konwencji (nr 116) z dnia 26 czerwca 1961 r.
?m]emamce; czeSciowo niektore konwenc]e przv;f;te przez Konferencje Ogolnq Miedzynarodowej Orqamza-
cji Pracy

z dnia 12 maja 1971 1. W sprawle uczestnictwa Zjednoczcnego Krolestwa Wlelk:e] Brytaml i Polnocne]
Irlandii, Iraku i Suazi w Konwencji o pokojowym zalatwianiu sporow migdzynarodowych, sporzqdzonej
w Hadze dnia 18 pazdziernika 1907 r. . .

z dnia 21 maja 1971 r. w sprawie przvstaplema Republlki Austm do Protokolu haskleqo 3 dma 28 wrzes—
nia 1955 r. zmieniajagceqo Konwencje o ujednostajnieniu niektorych prawidel dotyczacych migdzynarodo-
weqo przewozu lotml:?eqo, podpisang w Warszawie dnia 12 pazdziernika 1929 r., oraz potwierdzenia przez
Malajzje, Nowa Zelandig i Nauru uczestnictwa w wymienionych aktach nugd?vnarodowych .

z dnia 24 maja 1971 r. w sprawie przystapienia Meksyku do Konwencji o uznawaniu i wykonywaniu za-
granicznych orzeczen arbitrazowych, sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 10 czerwca 1958 r. . . .
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UMOWA

. migdzy | Polska Rzeczapospolita Ludowa a Czechoslowacka Republika Socjalistyczng o stosunkach prawnych na pol-
sko-czechoslowackiej granicy painsiwowej oraz o wspolpracy i wzajemnej pomocy w sprawach granicznych,

W dniu 2 grudnia
choslowacka Republikg Socjalistyczng o stosunkach prawnych na

sporzgdzona w Pradze dnia 2 grudnia 1967 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolilej Ludowe}
i RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

o wspolpracy i wzajemnej pomocy w sprawach granicznych o nastgpujacym brzmieniu dostownym:

UMOWA SMLOUVA

1967 roku sporzadzona zostala w Pradze Umowa migdzy Polskq Rzeczapospolita Ludowg a Cze-
polsko-czechoslowackiej granicy panstwowej

oraz

migdzy Polska Rzeczgpospolila Ludowa a Czechoslowacka Re-

publika Secjalistyczng o slosunkach prawnych na polsko-cze-

choslowackiej granicy panstiwowej oraz o wspélpracy i wza-
jemnej pomocy w sprawach granicznych.

Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Pre-
_zydent Crzechoslowackiej Republiki Socjalistycznej, kierujac
' sie pragnieniem poylebienia przyjacielskiej wspotpracy i wra-

jemnej pomocy przy oznaczaniu, utrzymywaniu i ochronie
wspdlnej granicy panslwowej oraz uregulowania stosunkow
prawnych na granicy, postanowili zawrzeé niniejsza Umowe
iwtym celu wyznaczyli swych pelnomocnikéw:

mezi Polskou lidovou republikou a Ceskoslovenskou sociali-

stickou republikou o pravnich vztazich na polskoé-teskoslo-

venskych statnich hranicich. o spoluprdci a vzdjemné pomoci
v hraniZnich otazkach.

Statni rada Polské lidové republiky a president Cesko-
slovenské socialistické republiky vedeni snahou prohloubit
piatelskou spoluprdci a vzdjemnou pomoc pii vyznatovani,
udrzowani a ochrané spole¢nych statnich hranic a upravit

hranicni rezim

&
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Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

— Qenerela dywizji Grzegorza Korczynskiego,
Wiceministra Obrony Narodowej,
Prezydent Czechoslowackiej Republiki Socjalistycznej
— Putkownika doktora Jindficha Thona, Wicemini-
stra Spraw Wewnetrznych,
ktérzy po wymianie pelnomocnictw, uznanych za dobre i spo-

rzgdzone w naleiytej formie, zgodzili slq na nastepujgce po-~

stanowienia:
Rozdzial I
Przebieg i oznaczenie granicy panstwowe],
Artykut 1

W rozumieniu niniejszej Umowy wyrazy ,granica pan-
stwowa' lub ,linia granicy” oznaczajg linie wytyczong zgod-
nie z dokumentami wytyczenia granicy panstwowej (dalej
zwanymi ,dokumentami granicznymi"), - stanowigcymi inte-
gralng cze$¢ Umowy miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowg
a Republikg Czechostowacka o ostatecznym wytyczeniu gra-
nicy panstwowej, podpisanej w Warszawie dnia 13 czerwca
11958 roku.

Artykul 2

1. Na odcinkach lgdowych oraz w miejscach, w ktérych
granica panstwowa przetina wody stojace lub wody biezace,
przechodzgc na drugi brzeg, linia granicy jest nieruchoma
i biegnie linig prostg od jednego znaku granicznego do dru-
giego. Wyjatek stanowi linia granicy w Tatrach, gdzie mig-
dzy nigktérymi sgsiednimi znakami granicznymi przebiega
ona linig tamang, biegnac dokladnie dzialem wodnym.

2. Na wspdlnych drogach granicznych, na odcinkach
prowadzacych granicq panstwowa, linia granicy biegnie $rod-
kiem drogi.

3. Na wspolnych rowach granicznych linia granicy bieg-
nie srodkiem rowu.

4. Na granicznych ciekach wodnych (rzekach, potokach
i kanalach) linia granicy jest ruchoma i biegnie po linii pro-
stej, lamanej lub krzywej ich $rodkiem lub Srodkiem glownej
odnogi. :
Artykul 3

1. Na granicznych ciekach wodnych przebieg linii gra-
nicy zmienia si¢ odpowiednio do przesunigcia ich $rodka,
ktore zostalo spowodowane:

a) powolnymi naturalnymi zmianami konfiguracji brzegow
granicznych ciekéw wodnych;

b) regulacjg granicznych ciekéw wodnych, przeprowadzong
W porozumieniu z wlasciwymi organami drugiej Umawia-
jacej sig Strony, przy ktérej nie dochodzi do zmiany wiel-
kosci: przybrzeznego terytorium Umawiajacych sie Stron
i przybrzezne terytorium jednej Umawiajacej sieg Strony
nie staje si¢ w wyniku regulacji lgdowym terytorium dru-
“giej Umawiajgcej sie Strony.

2. Przy okresleniu linii granicy przebiegajgcej srodkiem
granicznego cieku wodnego znajdujace sie na nim zatoki nie
sq brane pod uwage; za $rodek granicznego cieku wodnego
uwaza sie w takim przypadku lini¢ wyréwnang, jednako-
wo oddalong od odpowiednio wyréwnanych linii obu brze-
gow. W miejscach, gdzie nie moina dokladnie oznaczy¢ la-
kich linii brzegow, za $rodek granicznego cieku wodnego
uwaza sie §rodek powierzchni wody przy stanie wody, ktory
w ciggu roku trwa najdluzej.

3. W przypadku gdy nastgpi nagla naturalna zmiana ko-

ryta granicznego cieku wodnego, a przywrécenie dawnego

stanu rzeczy nie jest mozliwe, Umawiajace sie Strony decy-
dujg w drodze porozumienia, czy granica pansiwowa na tym
odcinku pozostanie nie zmieniona, czy tez nastapi jej zmiana
i ponowne wytyczenie,

rozhodli se uzaviit tuto Smlouvu a za tim tdelem jme-
novali svymi zmocnénci:
Statni rada Polské lidové republiky
" div, geén, Grzegorze Korczyfiského,

naméstka ministra narodni obrany,
president Ceskoslovenské socialistické republiky

plk. Dr. Jindficha Thona,

nameéstka ministra vnitra, i
ktefi vyménivse si plné moci, jez byly shledany v dobré
a nalezité formé, dohodli se na t&chto ustanovenich:.

HLAVA I
Pribéh a vyznaéeni statnich hranic.
Clédnek 1.

Pro iucely této smlouvy vyrazy ,statni hranice” . nebo
»hraniéni &ara" znamenaji €aru vyty&enou. podle dokumentii
o vytyéeni statnich hranic (dale jen. ,hraniéni dokumenty"),
které jsou nedilnou soucasti Smlouvy mezi Polskou lidovou
republikou a Ceskoslovenskou republikou o kone¢ném vy-
tyceni statnich hranic, podepsané ve Varsavé dne 13, éervna
.1958. .

Clének 2.

1. Na pozemnich usecich a na mistech, kde statni hra-
nice protinaji stojaté nebo tekouci vody tak, ze piechézeji
na drubhy bieh, je hrani¢éni ¢ira pevna a probihd pfimoafe
od jednoho hraniéniho znaku ke druhému, Vyjimkou je hra-
ni¢éni ¢éra v Tatrach, kde mezi nékterymi sousednimi hra-
ni¢nimi znaky probih& hrani¢ni ¢éra lomené, piesné po vod-
nim pfedélu.

2. Na spoleénych hrani¢nich cestach v usecich vedoucich
po statnich hranicich probihd hrani¢ni ¢ara stfedem cesty.

3. Ve spoleénych hrani¢nich piikopech probiha hranic-
ni ¢ara stfedem pfFikopu.

4. Na hraniénich vodnich tocich (fekach, potocich a ka-
nalech) je hrani¢ni ¢ara pohybliva a probiha piimocafe, lo-,
mené nebo po kiivce jejich stiednici, nebo stfednici hlavni-
ho ramene, : =

Clanek 3.

1. Na hrani¢nich vodnich tocich se méni pribéh hraniénf °
Cary podle presunu jejich stiednice, ktery je zpuasoben:

a) pozvolnymi pfirozenymi zménami tvari biehii hraniénich
vodnich toku,

b) dpravami hrani¢nich vodnich tokd, provedenymi v doho-
dé s prislusnymi organy druhé smluvni strany, pfi nichZ
nedojde ke zméné rozlohy pobieiniho Gzemi smluvnich
stran a pokud pobfezni pozemky jedné smluvni strany
se nestanou v dusledku téchto dprav suchymi pozemky
druhé smluvni strany. :

2. Prii urCovanf brani¢ni Cary probihajici stfednici’ hra-
ni¢niho vodniho toku nejsou brany v davahu zatoky, které se
na ném nachazeji; za stiednici hrani¢niho vodniho toku se
povazuje v takovém pfipadé vyrovnand ¢ara stejné vzdédlena
od pfiméfené vyrovnanych ¢ar obou biehl. V mistech, kde
neni mozno pfesné uréit tuto &aru biehd, poklada se za
stfednici hrani¢niho vodniho toku stfednice vodni hladiny pii
stavu vody, ktery trva v roce nejdéle.

3. Dojde-li k n&hlé pfirozené zméné koryta hraniéniho
vodniho toku, a neni-li jej moZno uvést do pivodniho stavu,
rozhodnou smluvni strany ve vidjemné dohodé zda statni
hranice .na tomto dseku zlislanou nezménény nebo zda se
zméni a budou nové vylyceny.
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Artykut 4
Inne zmiany przebiegu linii granicy niz przewidziane w
artykule 3 moga nastgpi¢ jedynie wledy, gdy Umawiajace
sie Slrony zawrg w tym przedmiocie odrebng umowe.

Artykut 5

1. Przebieg linii granicy oznaczony jest znakami granicz-
nymi pojedynczymi- (jeden stup), podwojnymi (dwa stupy)
i potrojnymi (trzy stupy). Znaki graniczne umieszczone sa,
jak nastegpuje:

a) pojedyncze — bezposrednio na linii granicy lub na prze-
mian po obu stronach wspdlnych granicznych drég i ro-
wow oraz granicznych ciekéw wodnych;

b) podwdjne — na poczatku i na koncu wspolnych granicz-
nycbh drég i rowow oraz granicznych ciekow wodnych,
jak réwniez w miejscach, gdzie ze wzgledu na przessko-
dy terenowe nie mozna bylo osadzi¢ znaku granicznego
bezposrednio na linii granicy;

c) potréjne — podobnie jak podwojne znaki graniczne, w
przypadkach gdy zastosowanie znakdéw podwdjnych nie
bylo wyslarczajgce dla wyraznego oznaczenia przebiegu
linii granicy.

2. Styk granic panslwowycb Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej, Czechoslowackiej Republiki Socjalistycznej i Zwigz-
ku Socjalistycznych Republik Rad:ieckich na poludniowo-za-
chodnim stoku szczytu Krzemieniec jest oznaczony zelazobe-
tonowym monolitem w ks:zlalcie trojsciennego $ciglego ostro-
stupa; styk granic panstwowych Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej, Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej i Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej w korycie rzeki Nysy
Luzyckiej jest oznaczony trzema zelazobetonowymi monoli-
tami, kazdy w ksztalcie tréjsciennego Scigtego oslrosfupa.

3. Przebieg linii granicy na granicznej czgsci Zalewu
Orawskiego oznaczony jest zelbetonowymi monolitami, kaz-
dy w ksztalcie czworosciennego écigtego oslrostupa.

4. Linia granicy przebiegajgca w terenie skalislym,
zwlaszcza w rejonie Tatr i Karkonoszy, jest oznaczona row-
niez znakami granicznymi wykutymi bezposrednio w skale.

5. Rozmiary, ksztalt i oznaczenie liczbowe znakéw gra-
nicznych, jak réwniez ich polozenie w stosunku do linii gra-
nicy, ustalone sa3 w dokumentach granicznych

6." Oznaczenie linii granicy innym systemem, ktéry nie
byl przyjety prey wylyczeniu granicy panstwowej, lub zmia-
na. istniejagcych znakow granicznych znakami innego typu
moze naslapi¢ jedynie w przypadku, gdy Umawiajace sie
Strony zawra w tym przedmiocie odrebng umowe.

Rozdzial II
Utrzymywanie granicy pafstiwowej 1 znakéw granicznych.
Artykul 6

1, Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron utrzymujg
granice panstwowg na calej diugosci w taki sposob, aby jej
przebieg byl stale wyrazny i widoczny.

2. Wazdluz granicy panstwowej utrzymywany jest w na-
lezytym stanie | oczyszczany z zaroéli pas o szerokosci 1 me-
tra po kazdej stronie granicy panstwowej, liczac od korony
drzew. Wzdluz granicy panstwowej biegnacej granicznymi
ciekami wodnymi pas taki wynosi 2 metry na kazdym brze-
gu; postanowienie to nie dotyczy jednak umacniania brze-
gow przy pomocy roslinnosci.

3. Uprawa kultur wysokich oraz wznoszenie jakichkol-
wiek budowli i urzadzen w pasie okre$lonym w ustepie 2 nie
s dozwolone z wyjalkiem przypadkéw, gdy wlasciwe orga-
ny obu Umawiajgcych sie Stron uzgodnig inaczej. Zakaz
‘weznoszenia budowli i urzgdzen nie dotyczy budowli i urza-
dzen przeznaczonych dla ochrony granicy panstwowej.

4. Wilasciwe organy kazdej z Umawiajacych sie Stron
przeprowadzajg na swym terytorium oczyszczanie pasa okres-
lonego w ustepie 2,

Clanek 4.
Jiné zmény v prubéhu hraniéni ¢&ary, nez uvedené
v ¢lanku 3, mohou naslat jen tehdy, uzaviou-li o tom smluvni
strany zvlastni smlouvu
Clanek 5.

1. Pribéh hrani¢ni ¢ary je vyzna¢en hrani¢nimi znaky
jednotlivymi (jez tvoii jeden meznik), zdvojenymi (jez tvofi

" dva mezniky) a trojilvmi (jez tvoii tfi mezniky). Hraniéni

znaky jscu umistény takto: !

a) jednotlivé, piimo v hranitni tdfe, nebo stiidavé po obou
stranach spoleénych hrani¢nich cest, ptikopl a hrani¢nich
vodnich toki,

b) zdvojené. na zatatku a na konci spoleénych hrani¢nich
cest, piikopl a hrani¢nich vodnich tokd a na mistech, kde
pro terénni piekazky neni mozné osadit hrani¢ni znak
pfimo do hraniéni ¢ary,

c) trojité, obdobné jako u zdvojenych hraniénich znakd
v piipadech, kdy pouziti zdvojenych hraniénich znak(
nedostacuje pro zietelné vyznaceni priibéhu hraniéni ¢ary,

2. Styk statnich hranic Polské lidové republiky, Cesko-
slovenské socialistické republiky a Svazu sovétskych sociali-
stickych republik na jihozapadnim svahu vrchu Kremence je
vyznaten Zelezobelonovym monolitem tvaru trojbokého ko-
molého jehlanu; slyk statnich hranic Polské lidové republiky,
Ceskoslovenské socialistické republiky a Némecké demokra-
tické republiky v korylé feky Luzické Nisy je vyznacen tie-
mi Zelezobelonovymi monolily, kazdy ve tvaru trojbokého
komolého jehlanu.

3. Prabéh hraniéni ¢ary v zatopé Oravské piehrady je
vyznacen Zelezobelonovymi monolity. kazdy ve tvaru ¢tyibo-
kého komolého jehlanu.

4. Hrani¢ni ¢ara probihajici skalnalym terénem, zejména
v oblasti Tater a Krkonos, je vyznaéena rovnéi hrani¢nimi
znaky vytesanymi piimo do skaly.

5 Rozméry, tvar a ¢iselné oznaceni hraniénich znakd,
jakoz i jejich poloha ve vzlahu k hraniéni ¢dfe, jsou stano-
veny v hrani¢nich dokumentech.

6. Vyznateni hrani¢ni ¢ary jinym zplsobem. nez klery
byl ptijaly pfi vyly¢eni pribéhu slatnich hranic a nebo na-
hrazeni dosavadnich hrani¢nich znakid znaky jiného typu, se
mize uskule¢nil jen tehdy ucaviou-li o tom smluvni strany
zvlastni smlouvu.

HLAVA Il
UdrZovanf slilnich hranic a hraniénich zoaki.

Clanek 6.

1. Ptislusné organy smluvnich stran udrzuji statni hra-
nice na celé délce tak. aby je]nch pribéh byl stale jasny
a zfetelny.

2. Podél statnich hranic je udrzovan v nalezilém stavu
a o&istovan od porostt hraniéni pruh &iroky 1 metr po kazdé
strané statnich hranic, po¢itdno od koruny stromi, podél
statnich hranic probihajicich hraniénimi vodnimi toky hra-
niéni prub 8iroky 2 m na kazdém bfehu. Toto ustanoveni se
vsak nelyka vegetaéniho zpevnéni biehi.

3. Péstovani vysokych kultur a stavba jakychkoliv bu-
dov a zafizeni v hrani¢nim pruhu stanoveného v odstavei
2 nejsou dovoleny kromé piipad, kdy se prisluéné organy
obou smluvnich stran dohodnou jinak Zakaz stavby budov
a zafizeni se netyka budov a zatizeni urcenych k ochrang
statnich hranic.

4.  Prisludné organy smluvnich stran zajisfuji na svém
Gzemi €isténi hrani¢niho prubu stanoveného v odstavci 2.
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Artykut 7

1, Wiasciwe organy obu Umawiajgcych sie Stron prze-
prowadzaja wspodlne kontrole przebiegu linii granicy na gra-
nicznych ciekach wodnych w drodze pomiaréw i innych prac
w terenie. Kontrole takie przeprowadza sie co 10 lat, jezeli
wlasciwy organ jednej z Umawiajacych sie Stron nie zazada
tego wczesniej.

2. W razie stwierdzenia zmiany przebiegu linii granicy
w rozumieniu artykulu 3 ustep 1 wlasciwe organy Umawia-
jacych sie Stron przeprowadzaja ponowne pomiary i wyzna-
czajg obowigzujacy przebieg linii granicy. Z czynnosci tych
sporzadza sie protokél, kiérego wzor ustalajg wiasciwe orga-
ny Umawiajacych sig Stron; protokél taki doigcza. sie do
dokumentéw granicznych. Jezeli nastgpila zmiana przebiegu
linii granicznej w rozumieniu artykulu 3 ustep 3 lub artyku-
lu 4, wlasciwe organy obu Umawiajgcych sie Stron sporza-
dzaja nowe dokumenty wytyczenia granicy panstwowej.

3. Dla przeprowadzenia prac okreslonych w ustepach 1
i 2 wlasciwe organy Umawiajacych sie Stron powolujg na
zasadzie parytetu ekspertéw i inne osoby.

4. Protokoly oraz dokumenty okreslone w ustepie 2 pod-
legaja przyjeciu zgodnie z prawem Umawiajgcych sie Stron
i nabierajg mocy w dniu wymiany not stwlerdza]qcych to
przyjecie.

5. Nowe dokumenty dla poszczegdlnych odcinkéw gra-
nicznych ciekéw wodnych, okreslone w ustepie 4, zastepuja
dokumenty graniczne w odniesieniu do tych odcinkéw.

6. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Stron utrzymujag
w nalezytym stanie brzegi granicznych ciekéw wodnych,
aby z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w artykutach 3
i 4 nie dopusci¢ do zmiany przebiegu linii granicy.

" Artykut 8

1. Wiasciwe organy Umawiajgcych sie Stron utrzymuja

znaki graniczne w takim stanie, aby ich polozenie, wyglad,
kszlalt, wymiary i kolor odpowiadaly wymaganiom ustalonym
w dokumentach granicznych.
*~ 2. Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron dokonuja
raz na 5 lat wspélnego sprawdzenia stanu i rozmieszczenia
znakéw granicznych w rozumieniu ustepu 1; z czynnosci tych
sporzadzaja odpowiedni protokét. W przypadku koniecznosci
w ramach tego sprawdzenia moga by¢é wykonane prace zwig-
zane z pomiarami, ktére przeprowadzajg wlasciwe organy
tej Umawiajacej sie Strony, ktéra zgodnie z postanowienia-
i artykuléow 9 i 10 znakij le utrzymuje; w czynnosciach tych
biorg udzial przedstawiciele wlasciwych organdéw drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

3. W uzasadnionych przypadkach prace zwigzane z po*
miarami, o ktérych mowa w ustgpie 2, mogg byé-przeprowa-
dzone dodatkowo, jezeli wlasciwe organy Umawiajacych sig
Stron dojda w tej sprawie do porozumienia.

4, Protokdl, o kiérym mowa w ustepie 2, zawiera w
szczegolnosci wynik wspélnego sprawdzenia stanu i rozmiesz-
czenia znakéw granicznych, przebiegu linii granicy i stanu
pasa okreslonego w artykule 6 ustep 2 oraz terminy prze-
prowadzonych prac zwigzanych z utrzymywaniem znakéw
granicznych, Do tego protokolu zalacza sie protokoly spo-
rzgdzone zgodnie z artykulem 7 ustep 2 i artykulem 11 ustep
7; protokdt podlega przyjeciu zgodnie z artykulem 7 ustep 4.

Artykut 9

Umawiajgce sie Strony utrzymuja znaki graniczne, jak
nastepuje:
a) znaki graniczne znajdujgce sie na terytorium Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej utrzymuje Strona polska, za$

Cléanek 7

1. Pfislusné organy obou smluvnich stran provadéji spo-
le¢né prohlidky pribéhu hrani¢ni ¢ary na hraniénich vodnich
tocich méfenim a jinymi pracemi v terénu, Tyto prohlidky
se vykonévaji kazdych deset let, pokud o to piislu§né organy
jedné ze smluvnich slran nepozadaji diive. '

2. Zjisti-li se zména v pribéhu hraniéni €ary ve smyslu
¢lanku 3 odstavce 1, provedou prislusné organy obou smluv-
nich stran nové zaméfeni a vyznaceni platného priibéhu hra-
niéni ¢ary. O téchto pracich se vyholovi zdpis, jehoz vzor
stanovi piislusné organy smluvnich stran; kazdy zadpis se
piipoji k hraniénim dokumentiim. Dojde-li ke zméné pribéhu *
hraniéni &ary ve smyslu ¢lanku 3 odstavce 3 a ¢lanku 4,
piislusné orgdny obou smluvnich stran vyhotovi dokumenty
0 novém vytyéeni statnich hranic,

3. K provedeni praci uvedenych v odstavei 1| a 2
pfisluiné organy smluvnich stran povolaji na zakladé parity
odborniky, jakoZ i jiné osoby.

4, Zapisy a dokumenty vyhotovené ve smyslu odstavce
2 podléhaji schvaleni- podle pravnich pfedpisi smluvnich
stran a vstoupi v platnost dnem vymény nét o jejich schva-
leni.

5. Nové dokumenty pro jednotlivé tseky hraniénich
vodnich tokl uvedené v odstavci 4 nahrazuji hraniéni doku—
menty ve vztahu k*témto usekiim.

6. Prislusné organy smluvnich stran udriuji v nalezitém_
stavu bfehy hrani¢nich vodnich toku tak, aby — s vyjimkou
pfipadi uvedenych v €ldnku 3 a 4 — nedochazelo ke zméné
v prubéhu hrani¢ni ¢ary.

Clanek 8.

1. Pfislusné organy smluvnich stran udrzuji hraniéni
znaky v takovém stavu, aby jejich umisténi, vzhled, tvar,
rozméry a barvy odpovidaly pozadavkim stanovenym hra-
niénimi dokumenty.

2, Pfisluiné organy smluvnich stran provadéji jednou za
pét let spoletné pfezkoudeni stavu a rozmisténi hraniénich
gznakll ve smyslu odstavce 1; o téchto pracich vyhotovi pfi-
sludny protokol. Podle potieby se v ramci tohoto piezkouseni
mohou uskuteénit prace spojené s vyméfovanim, které pro-
vadeéji pfislusné organy té smluvni strany, jez podle ustano-
veni ¢&lankt 9 a 10 tylo znaky udrZuje; téchto praci se zi-
€astni zastupci pfislusnych organi druhé smluvni strany.

3. Price spojené s vyméfovanim ve smyslu odstavce 2
se mohou v odlivodnénych piipadech uskute¢nit i mimofadné,
pokud se na tom pfisluiné organy dohodnou.

4, Protokol wyhotoveny ve smyslu odstavce 2 obsahuje
zejména vysledek spoleéného pfezkoudeni stavu a rozmisténi
hraniénich znakd, prab&hu hraniéni ¢Cary, stavu hraniéniho
pruhu stanoveného v &lanku 6 a terminy provedenych praci
spojenych s udrzovénim hraniénich znakd. K tomuto proto-
kolu budou pfipojeny zapisy vyhotovené podle ¢lanku 7, od-
stavec 2 a podle ¢&lanku 11, odstavec 7; protokol podléha
schvalenf ve smyslu ¢lanku 7 odstavec 4.

Clanek 9
Smluvni strany udrZuji hrani¢ni znaky takto:

a) hraniéni znaky osazené na tzemi Polské lidové republi-
ky udriuje polskd' strana a hrani¢ni znaky osazené na
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znaki graniczne znajdujace sig na terytorium Czechoslo-
wackiej Republiki Socjalistycznej utrzymuje Strona cze-
chostowacka;

b) znaki graniczne znajdujgce si¢ na samej linii granicy
utrzymuje kazda ze Stron na preydzielonych jej odcin-
kach; co pieé¢ lat Sirony zamieniajg sig ulrzymywaniem
odcinkéw granicy;

¢) znaki graniczne wyznaczajgce styk gyranic panstwowych
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, Crsechostowackiej Re-
publiki Socjalistycznej i Zwigeku Socjalistycznych Repu-
blik Radzieckich oraz styk granic panstwowych Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej, Crechostowackiej Republiki
Socjalistycznej i Niemieckiej Republiki Demokratycznej
okreslone w artykule 5 uslgp 2 utrzymuja Umawiajace
sig¢ Strony, zgodnie z odrgbnymi porozumieniami.

Artykul 10

1. Ustala sie nastepujace cdcinki dla ulrzymywania zna-
kéw granicznych:

odcinek 1 — od znaku granicznego 1/1 (Krzemieniec) do

- znaku granicznego 137/1;

odcinek 2 — od znaku granicznego 137/1 do znaku granicz-
nego 11/1; ¥ i

odcinek 3 — od znaku granicznego II/1 do znaku granicz-
nego 1I/172;

odcinek 4 — od znaku granicznego 1I/172 do znaku gra-
‘nicznego Il1/1;

odcinek 5 — od znaku granicznego 1I1I/1 do znaku granicz-
- nego 160/9;

odcinek 6 — od znaku granicznego 160/9 do znaku gra-
nicznego IV/1; '

odcinek 7 — od znaku granicznego IV/1 do znaku granicz-

: nego 132/12;

odcinek 8 — od zraku granicznego 132/12 do znaku gra-
nicznego V/I;

odcinek 9 — od znaku granicznego V/1 do znaku granicz-
nego V/143;

odcinek 10 — od znaku granicznego V/143 do znaku gra-
nicznego VI/1; '

odcinek 11 — od znaku granicznego VI/1 do znaku granicz-
. nego VI1/83;
odcinek 12 — od znaku granicznego V1/83 do znaku gra-

niczrego na styku granic panstwowych Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej, Czechosto-
wackiej .Republiki Socjalistycznej i Niemiec-
kiej Republiki Demokralycznej,

2. W okresie pigciu lat, liczgc od dnia wejicia w zycie
niniejszej Umowy, znaki graniczne ulrzymuija:
a) Strona polska na odcinkach 2, 4, 6, 8, 10, 12;
b) Strona czechostowacka na odcinkach I, 3, 5, 7 9, 1L

3. Na podstawie protokolu okre$lonego w artykule 8
ustep 4' wlasciwi pelnomocnicy graniczni dokonaja w naj-
krotszym czasie przekazania i przyjecia odcinkéw w rozu-
mieniu artykulu 9 litera b.

Artykual 11 -

1. W przypadku zaginiecia, zniszczenia lub uszkodzenia
znaku granicznego jego odiworzenia lub naprawy dokonuja
wiaéciwe organy tej Umawiajgcej sie Strony, na klorej tery-
torium znak graniczny znajduje sie lub ktéra utrzymuje ten
znak. -

2. Przy odlwarzaniu lub ponownym ustawianiu znakoéw
granicznych, uszkodzonych lub zniszczonych na graniczoych
ciekach wodnych, zezwala sie na zmiang miejsca ich usla-
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uzemi Ceskoslovenské socialistické republiky udriuje
¢eskoslovenska strana.

b) hraniCni zpnaky osasené piimo v hrani¢ni tafe udriuje
kazda ze stram na Gsecich ji pfidélenych; po uplynutf
kaidého pétiletého obdobi si obé strany vyméni udczo-
vani dseka,

c) hianiéni znaky vyznacujici slyk slalnich hranic Polské
lidové republiky, Ceskoslovenské socialislické republiky
a Svaru sovélskych socialistickych republik a styk
statnich hranic Polské lidové republiky, Ceskosloven-
ské socialistické republiky a Némecké demokratické re-
publiky uvedené v ¢&lanku 5 odstavci 2 udriuji smluvni
strany podle zvlastnich dohod. :

Clének 10,

1. Uréuji se tylo useky pro udrzovaai hrani¢nich znaki:

usek 1 — od hrani¢niho znaku I/l (Kremenec)k hra-
nicnimu znaku 137/1,

tisek 2 — od hraniéniho znaku 137/1 k hrani¢nimu
znaku II/1,

usek 3 — od hrani¢ntho znaku II/1 k hrani¢nimu
zoaku [1/172,

usek 4 — od hranitniho znaku II/172 k hraniénimu

4 znaku I[1I/1,

isek 5 — od hranitniho zmaku III/1 k hrani¢nimu
znaku 160/9,

usek 6 — od hraniéniho znaku 160/9 k hraniénimu
znaku IV/T,

usek 7 — od hrani¢aiho znaku IV/1 k hraniénimu
znaku 132/12,

tisek B — od hrani¢niho znaku 132/12 k hrani¢nimu
znaku V/I, g ;

usek 9 — od hrani¢niho znaku V/1 k hraniénimu
znaku V/143,

usek 10 — od hrani¢niho znaku V/143 k hraniénimu
znaku VI/1,

usek 11 — od hrani¢niho znaku VI/1 k hraniénimu
znaku V1/83, '

usek 12 — od hranitoiho znsku VI/83 k hraniénimu

znaku na styku statnich hranic Polské li-
dové republiky, Ceskoslovenské socialistic-
ké republiky a Némecké demokratické re-
publiky.

2, V obdobi péti let po¢ilano ode dne, kdy tato smlouva
vstoupi v platnost, udrzuji hraniéni znaky: '
a) polskéa strana na dsecich 2, 4, 6, 8, 10, 12,
b) teskoslovenskd strana na Gsecich 1, 3, 5, 7, 9, 11,

3. Na zadkladé protokolu vyhotoveného ve smyslu &lan-
ku 8 odstavce 4 provedou v nejkralsi dobé piisludni hraniéni
zmocnéaci piedani a prevzeti- asekd ve smyslu “&ldnku 9
pismena b,

Clanek 11,

1. Dojde-li ke ztrdaié, zni¢eni nebo poskozeni hraniéniho
znaku, prevedou jeho obnovu nebo opravu piislusné orgaoy
té smiuvni strany, na jejimz fizemi se hrani¢ni znak nachazi
nebo klerd hranicai znak udriuje.

. 2. Pii obnové nebo opélovném osazeni hranitnich zna-
ki, kleré byly poskozeny nebo znifeny na hraniénich vod-
nich tocich, lze zménit umisténi téchto znakd a nové je osa-
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wienia, w drodze ponownego ustawienia w-miejscach, w kté-
rych nie groziloby im wuszkodzenie lub zniszczenie; taka
zmiana ustawienia znakéw granicznych nie wplywa na prze-
bieg linii granicy. '

3. "W razie konieczno$ci postanowienie ustgpu 2 stosuje
sie rowniez do znakéw granicznych znajdujgcych sie na od-
cinkach granicy panstwowej przebiegajgcej przez graniczne
drogi, rowy lub wawozy. -

4, W koniecznych przypadkach dopuszczalne jest dodat-
kowe ustawienie znakéw granicznych w sposéb nie wplywa-
jacy na przebieg linii granicy. Znaki te powinny odpowiadac
wzorom ustalonym w dokumentach granicznych,

5. Odtworzenie, ponowne ustawienie znakéw granicz-
nych lub ich przemieszczenie, jak réwniez ustawienie dodat-
kowych znakéw granicznych — moze by¢ dokonane jedynie
wspolnie przez wlasciwe organy Umawiajgcych sie Stron.

= 6. Jezeli zostanie stwierdzone, ze dane pomiarowe wy-
kazane w dokumentach granicznych nie sg zgodne z wyni-
kami wspélnie wykonanych pomiaréw, terenowych, nalezy
przyja¢ dane z pomiaréw terenowych pod warunkiem, ze od
czasu wytyczenia granicy panstwowej poloZenie znakow gra-
nicznych nie ulegto zmianie.

?. Dla kazdego znaku granicznego ustawionego w. no-
wym miejscu zgodnie z ustgpem 5 lub w przypadku okreslo-
nym w ustepie 6 sporzadza sie protokél, o ktorym mowa w
artykule 7 ustep 2, w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezy-
kach polskim i czeskim lub slowackim. Protokél ten winien
odpowiada¢ dokumentom granicznym i by¢ do nich dolaczo-
ny. Postanowienia artykulu 7 ustep 4 stosuje sie odpowied-
nio.

8. Wlasciwe organy Umawiajacych sie Stroa stosujg od-
powiednie $rodki dla zapewnienia nalezytej oclirony znakow
granicznych. W przypadku uszkodzenia lub zniszczenia zna-
ku granicznego przez osobe zamieszkalg na terytorium dru-
giej Umawiajacej sie Strony bedzie on naprawiony lub od-
tworzony na koszt tej Strony; jezeli nie ustalono sprawcy
albo jezeli uszkodzenie lub zniszczenie nastgpilo w wyniku
dzialania sil przyrody, koszly zwigzane z naprawianiem lub
odtwarzaniem ponosi Umawiajaca si¢ Strona, ktéra utrzymuje
ten znak graniczny zgodnie z postanowieniami artykulu 9.

Rozdziatl III
Pelnomocnicy graniczni.
Artykul 12

1. Ustanawia sie gléwnych pelnomocnikéw granicznych,
zastepcow giéwnych peinomocnikéw granicznych, pelnomoc-
nikéw granicznych, zastepcow pelnomocnikéw granicznych
i pomocnikéw pelnomocnikéw granicznych, ktorzy wykonujq
zadania wyplywajace dla nich z niniejszej Umowy.

2. Rzad kazdego Panstwa mianuje glownego pelnomoc-
nika granicznego dla polsko-czechoslowackiej granicy pan-
stwowej.

3. Wiasciwy minister mianuje zastepcéw gldwnego pel-
nomocnika granicznego, pelnomocnikéw granicznych i ich za-

slgpcow. .
4. Pelnomocnik graniczny mianuje swych pomocnikéw,

"Artykul 13

1. Gléwni pelnomocnicy graniczni w szczegdlnosci:

a) oceniajg problematyke ochrony granicy pafstwowej, stan
i utrzymanie znakéw granicznych oraz podejmujg wspol-
nie $rodki w celu odpowiedniego zabezpieczenia granicy
panstwowej;

dit tam, kde nebudou ohroZeny nebo zni¢eny; takové piemi-
sténi hrani¢nich znak nema vliv na pribéh hrani¢ni ary.

3. Ustanovenl odstavce 2 lze pouzit rovnéz v nezbyt-
mych piipadech na usecich statnich hranic probihajicich spo=-
leénymi hrani¢nimi cestami a pfikopy, jakoz i soutéskami.

4, V nezbytnych piipadech lze osadit doplikové hra-
niéni znaky tak, aby se nezménil pribéh hrani¢ni céary. Tyto
znaky musi odpovidat wzorim uvedenym v hrani¢nich do-
kumentech.

5. Obnova, opélovné osazeni hraniénich znakd nebo
jejich premisténi, jakoZz i osazeni doplikovych hraniénich
znakil, lze provést jen spolec¢né piislusnymi organy smluv-
nich stran, =

6. Zjisti-li se, Ze méfické Gdaje vykazané v hraniénich
dokumentech se neshoduji s vysledky spoleéného méfeni
provedeného v terénu, plati v tomlo piipadé vysledky z te-
rénnich méfeni za podminky, Ze od doby vytyceni statnich
hranic se umisténi hraniénich znakd nezménilo.

7. Pro kazdy hrani¢ni znak osazeny na novém misté ve
smyslu ustanoveni odslavce 5 a pro pfipad uvedeny v od-
stavci 6, pofidi se zapis, o némzZ je zminka v ¢lanku 7 odsta-
vec 2, a to ve dvou vyhotovenich, kazdy v jazyce polském
a ¢eském nebo slovenském; zdpis musi odpovidat hrani¢nim
dokumentim a musi byt k nim pfipojen. Ustanoveni &lanku 7
odstavce 4 plati obdobné.

8. Prisludné organy smluvnich stran ué¢ini potfebna opa-
ttenf k zajisténi nalezité ochrany hrani¢nich znakd. V pfi-
padé poskozeni nebo zni¢eni hraniéniho znaku, hradi néklady
spojené s jeho opravou nebo obnovu strana, na jejimz azemi
méa bydlisté osoba, kiera poskozeni nebo zniceni zpusobila;
nelze-li zjistit tuto osobu nebo je-li poskozeni nebo zniceni
hrani¢niho znaku dusledkem pfirodnich vlivi, hradi naklady
spojené s opravou nebo obnovou smluvni strana, kiera tento
hrani¢ni znak podle ustanoveni ¢lanku 9 udrzuje,

HLAVA III
Hrani¢ni zmocnénci,
Clanek 12

1. Zfizuji se hlavni hrani¢ni zmocnénci, zastupci hlavnich
hraniénich zmocnénct, hrani¢ni zmocnénci, zastupci hranié-
nich zmocnénctt a pomocnici hrani¢nich zmocnénct, kteii plni
ukoly vyplyvajici pro né z této smlouvy.

2. Vlada kazdého stiatu jmenuje hlavniho hrani¢niho
zmocnénce pro polsko-ceskoslovenské statni hranice,

3. Prislusny ministr jmenuje zastupce hlavniho hraniéni-
ho zmocnénce, hraniéniho zmocnénce a jejich zastupce,

4. Hrani¢ni zmocnénec jmenuje své pomocniky.
Clanek 13, !
1. Hlavni hranicni zmocnénci zejména:
a) vyhodnocuji problematiku ochrany statnich hranic, stav

a udrzbu hrani¢nich znakd a spole¢né provadéji opatfeni
k fadnému zajisténi statnich hranic,
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b) koordynujg dzialalno$¢ pelnomocnikéw granicznych;

c¢) koordynujg dzialalnos¢ organéw ochrony granic w zakre-
sie ochrony granicy panstwowej i uzyadniajg zasady pro-
wadzenia wspdlnych przedsigwzieé¢ na granicy panstwo-
wej;

d) rozpatruja powazniejsze zajScia na granicy panstwowej;

e) rozpatruja sprawy, ktore nie zostaly rozstrzygniete przez
petnomocnik6w granicznych, lub sprawy przekraczajace
uprawnienia petnomocnikéw granicznych;

f) przekazuja do rozpatrzenia na‘ drodze dyplomatycznej
sprawy, ktére nie zostaly przez nich rozstrzygnigle, oraz
sprawy przekraczajqce ich uprawnienia; o przekazaniu
sprawy informujg sie wzajemnie. -

2. Postanowienia uslepu 1 nie wykluczaja mozliwosci
przekazania gléwnym pelnomocnikom granicznym do dalsze-
go rozpatrzenia spraw, kidére byly rozpatrywane na drodze
dyplomatycznej.

Artykut 14

1. Pelnomocnicy graniczni oceniajg staii ochrony granicy
panstwowej oraz koordynujg stuzbe organéw ochrony granic.

2. Pelnomocnicy graniczni prowadzg poslepowanie wy-
jasniajace oraz rozpatruja i w przypadkach nalezgcych do ich
uprawnien rozstrzygajg. zajscia i inne zdarzenia na granicy
panstwowej, a w szczegolnosci:

a) strzelanie przez granice panstwowg i jego skutki;

b) zabdjstwo lub uszkodzenie ciala bedace wynikiem dzia-
lania przez granice panstwowa; :

c) bezprawne przekroczenie granicy pafstwowej;

d) bezprawny postdj rzecznych obicktéw ptywajacych przy
brzegu drugiej Umawiajacej sie Strony;

e) wykrywanie przedmiotéw lub zwierzat domowych, ktore
znalazty sie na terytorium drugiej Umawiajacej sig
Strony;

f) przestawienie, uszkodzenie lub zniszczenie znakéw gra-

nicznych; w tym celu przeprowadzaja samodzielnie prze- -

glad stanu i rozmieszczenia znakéw granicznych oraz sta-

nu pasa okreslonego w artykule 6 ustep 2, informuja sie

wzajemnie o dostrzezonych uchybieniach i przekazuja
sobie wnioski w sprawie ich usuniecia;

 g) kradziez, zniszczenie lub wuszkodzenie mienia na tery-
torium drugiej Umawiajacej sig Strony;

h) bezprawne komunikowanie sig¢ przez granice panstwowa;

i) przypadki naruszenia porzadku na granicy panstwowej,
w wyniku ktérych powstaje roszczenie o naprawienie
szkody; ;

j) inne zdarzenia graniczne nie wymagajgce rozstrzygniecia
przez glownego pelnomocnika granicznego lub na drodze
dyplomatycznej. i
3. Pelnomocnicy graniczni przeprowadzajg raz na dwa

lata wspélny przeglad znakéw granicznych i pasa okreslone-

go w artykule 6 ustgp 2; mogg by¢ dokonywane rowniez do-

datkowe wspélne przeglady. .

4. Pelnomocnicy graniczni niezwlocznie wymieniajg in-
formacje o przypadkach pojawienia si¢ na terenach przygra-
nicznych ognisk masowych choréb ludzi, zwierzat i roélin,
pojawienia sig szkodnikéw polnych i leénych oraz niebezpie-
czenstwa pozaréw w celu podjgcia przez wlasciwe organy
srodkéw przeciwko rozszerzeniu sie tych choréb, szkodnikéw
lub pozaréw. '

5. Pelnomocnik graniczny moze przekaza¢ kaida sprawe,
ktéra ma szczegélnie duze znaczenie, do rozpatrzenia glow-
nemu petnomocnikowi granicznemu, o czym informuje réw-
nocze$nie petnomocnika granicznego drugiej Umawiajacej sie
Strony.

6. Szczegblnie powaine wypadki na granicy pafistwo-
wej, a zwlaszcza zabéjstwo i ciezkie uszkodzenie ciala, po-

b) koordinuji ¢innost hraniénich zmocnéncd,

c) koordinuji ¢innost pobraniénich organd pfi ochrané
slatnich hranic a stanovi zasady pro provadéni spoleé-
nych opalieni na statnich hranicich,

d) projednavaji zdvazné udalosti na statnich hranicich,

e) projedndvaji otazky, kleré nebyly vyfeseny hrani¢nimi
zmocnénci nebo otazky, které piesahuji pravomoc hra-
ni¢nich zmocnénct,

f) postupuji k projednavani diplomatickou cestou otazky,
které nemohli vyfesit a otazky, které presahuji jejich
pravomoc; o postoupeni otazky 'k projednéni ‘se infor-
muji.

2. Ustanoveni odsfavce 1 nevylutuje moznost, aby byly
pfedany hlavnim hrani¢nim zmocnéncim k dal§imu projed-
nani otazky, které byly projednavany diplomatickou cestou,

Clanek 14

1. Hrani¢ni zmocnénci vyhodnocuji stav ochrany statnich
hranic a koordinuji sluzbu pohrani¢nich organu,

2. Hraniéni zmocnénci prosetfuji, projedndvaji a v pii-
padech, kde to jejich plisobnost ptipousti, fesi udalosti a jiné
pripady na stalnich hranicich a to zejména:

a) stielbu pies statni hranice a jeji nasledky,

b) usmrceni nebo ublizeni na zdravi v duasledku ¢innosti,
jez vyvolala tyto nasledky na Gzemi druhé smluvni
strany,

c) neopravnény piechod statnich hranic,

d) neopravnéné zdrzovéani se fi¢nich ‘plavidel u bfehu dru-
hé smluvni strany,

e) nalezy pfedmélil a zvifat, klerd se ocitla na azemi dru-
hé smluvni strany,

f) ptfemisténi, poskozeni nebo zni¢eni hraniénich znakd; za
tim Géelem provadéji obhlidku stavu a rozmisténi hra-
ni¢nich znakt a zaroven stavu hrani¢niho prubu zminé-
ného v clanku 6 odslavci. 2, vzdjemné se informuji
©o zjisténych nedostatcich a predavaji si ndvrhy na od-
stranéni.zavad,

kradez, rozkrddani nebo zniéeni a poskozeni majetku
~na azemi druhé smluvni strany,

h) neopravnény styk pies statni hranice, :
i) ptipady narudeni pofadku na stadtnich hranicich, jejichz

disledkem vznikne narck na ndhradu skody,

—

g

j) jiné hrani¢ni otazky, které nemusi byt feSeny hlavnim
hrani¢nim zmocnéncem nebo diplomatickou cestou,

3. Hrani¢ni zmocnénci vykonavaji kazdé 2 roky spo-
le¢né obhlidky hraniénich znakd a hraniéniho pruhu zminé-
ného v ¢lanku 6 bdstavci 2; spoletné obhlidky se mohou
uskuteénit i mimotadné.

4. Hraniénf zmocnénci se neprodlené informuji o pfipa-
dech hromadného vyskytu nemoci lidi, zviiat a rostlin, vy-
skytu polnich a lesnich skiidel, jakoz i nebexspe&f pozaru
v pohraniénich oblastech, aby mohly ptislusné orginy pro-
vést opatienf proti sifenf téchto nemoci, $kidci nebo pozari.

5. Hraniéni zmocnénec muze piedat kazdou otazku, kte-
rd mé zvlast velky vyznam, k projednani hlavnimu hrani¢ni-

"mu zmocnénci, o ¢emZ informuje zaroveh hraniéntho zmoc-

nénce druhé smluvni strany.

6.- Zv1ast va%né piipady na statnich hranicich, jako jsou
zejména usmrceni a tézka Gjma na zdravi, musi byt vidy



L}

Dziennik Ustaw Nr 13 .

— 124 3

Poz. 126

winny byé zawsze przekazywane za posrednictwem glownego
pelnomocnika granicznego na droge dyplomalyczng; jednakze
i w tych przypadkach pelnomocnicy graniczni majg obowig-
zek przeprowadzenia postepowania wyjasniajacego.

7. Postepowanie wyjasniajace w sprawie zajs¢ i innych
zdarzen na granicy panstwowej przeprowadza sie na miejscu,
Z przebiegu i wyniku tego poslepowania sporzgdza sig w ra-
zie potrzeby protokdl, zalgczajgc do niego niezbedne szkice,
fotografie i inne dokumenty; czynnosci te nie majg charak-
teru dochodzenia lub $ledztwa.

8. Postanowienia niniejszego artykulu nie wykluczaja
mozliwosci przekazywania pelnomocnikom granicznym do roz-
palrzenia spraw, ktére byly rozpalrywane przez gléwnych
pelnomocnikéw granicznych lub na drodze dyplomatycznej.

Artykul 15 -

1, Zastepcy glownych pelnomocnikéw granicznych i za-
stepcy pelnomocnikéw granicznych maja w zakresie spraw
im powierzonych takie same prawa i obowiazki jak peino-
mocnicy, ktérych sg zastepcami.

2. Pomocnicy pelnomocnikéw granicznych wykonujg za-
dania powierzone im przez pelnomocnikéw granicznych lub
ich zastgpcow. '

Artykul 16
Gléwni pelnomocnicy graniczni, ich zastepcy, pelnomoc:
nicy graniczni lub ich zastepcy oraz pomocnicy wykonujg
swe czynnosci zasadniczo na wspolnych spotkaniach lub kon-
ferencjach granicznych.

Artykut 17

1. Pelnomocnicy graniczni obowigzani sg stosowaé od-
powiednie §rodki w celu zapobiezenia nielegalnemu przekra-
czaniu granicy panstwowej. Pelnomocnicy graniczni informu-
ja sie wzajemnie o Srodkach podejmowanych przeciwko oso-,
bom naruszajgcym granice panstwowag.

2. Organy ochrony granic obowigzane sg niezwlocznie
po otrzymaniu meldunku o nielegalnym przekroczeniu gra-
nicy panstwowej podiaé $rodki w celu ujecia osoby, kidra
naruszyla granice panstwowa; o wyniku powinien by¢ zawia-
domiony peilnomocnik graniczny drugiej Umawiajgcej sie
Strony. :

3. W przypadku gdy $lady osoby, ktora nielegalnie prze-
kroczyla granice panstwowsq, prowadza na terytorium dru-
giej Umawiajacej sie Strony, organ $cigajqcy powinien nie-
zwlocznie przekazaé wszystkie potrzebne dane organom
ochrony granic drugiej Umawiajacej sie Strony, aby umozli-
wié¢ im dalszy poscig.

4, W razie prowadzenia bezposredniego poscigu przez
granice panstwowa, poscig na terytorium drugiej Umawiajg-
cej sie Strony moze odbywaé sie za zgodg jej pelnomocnika
granicznego lub jego zastepcy; bez tej zgody poscig mozna
prowadzié, z wyjatkiem miast i wsi, tylko w przypadku, gdy
zwloka moglaby spowecdowaé niebezpieczenstwo ucieczki
przestepcy, ale tylko do miejsca, w ktérym organ Scigajacy
spotka organ drugiej Umawiajacej sie Strony. Poscigu na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony nie mozna pro-
wadzi¢ dalej niz 5 km w glab. Podczas prowadzenia poscigu
organ $cigajacy nie moze uzywaé broni z wyjatkiem obrony
koniecznej; nie wolno réwniez przeprowadza¢ rewizji osohi-
stej i domowej; wolno jednak sprawdzi¢, czy zatrzymany nie
posiada przedmiotow, ktérych méglby uzy¢ do zaatakowania
organu scigajgcego i przedmioty te odebraé.

5. Za hezposredni poscig uwaza sie przypadek, gdy 4ci-
gany znajduje si¢ w polu widzenia organu $cigajacego lub
jezeli pies sluzbowy idzie $ladem wechowym,

postupovéany prostfednictvim hlavniho hraniéniho zmocnénce
k projednani diplomatickou cestou; avsak i v téchlo ptipa-

dech maji hrani¢ni zmocnénci povinnost pfipad nalezilé pro-

Selfit. P

7. Prosetfovani udalosti a jinych pfipadd na statnich
hranicich se provadi na misté samém. Je-li to nutné, vyho-
tovi se o pribéhu a vysledku tohoto vyselitovani protokol
dolozeny potfebnymi nacrtky, folografiemi a jinymi dokla-
dy; tyto dkony nemaji charakler vyhledavani ani vyselio-
vani,

8. Ustanoveni toho{o_ ¢lanku nevylucuji moznost, aby'

otazky, které byly projednavany hlavnimi hraniénimi zmec-
nénci nebo diplomatickou. cestou, byly piedany k projednani
hrani¢nim zmocnéncim,

Clanek 15,

1. Zastupci hlavnich hranié¢nich zmocnénci a zastupci-

hrani¢énich zmocnéncth maji v rozsahu jim vymezené &innosli
stejnd prava a povinnosti jako zmocnénci, které zastupuji.

2. Pomocnici hrani¢nich zmocnéncl plni dakoly uloziené
jim hraniénimi zmocnénci nebo jejich zastupci.

Clanek 16.

Hlavni hrani¢ni zmocnénci, jejich zdstupci, hraniéni
zmocnénci, jejich zastupci a pomocnici setkavaji se zdsadné
na spoleénych hrani¢nich schiizkach nebo jednanich.

Clanek 17,

1. Hrani¢ni zmocnénci jsou povinni provadét piiméfena
opatfeni, aby zabrafovali neopravnénym prechodim statnich
hranic. Hrani¢ni zmocnénci se vzdjemné informuji o opa-
tienich provedenych proti narusitelim statnich hranic. .

2. DPohraniéni organy jsou povinny bezodkladné po
obdrzeni hlaseni o neopravnéném piechodu statnich hranic
ucinit takova opatieni, aby dopadly osobu, kterd narusila
stalni hranice; s vysledkem musi byt seznamen hraniéni
zmocnénec druhé smluvni strany.

3. V pripadé, ze stopy osoby, kierd neopravnéné pie-
krocila statni hranice, vodou na tzemi druhé smluvni strany,
musi stihajici organ bezodkladné piedat vsechny potiebné
udaje pohrani¢nim organtim druhé smluvni strany a tim jim
umoznit dalsi stihani.

4, V pfipads, Ze se vede bezprostiedni stihani pres

statni hranice, miZe se stihani na tzemi druhé smluvni strany.

provadét se souhlasem jejiho hraniéniho zmocnénce nebo
jeho zastupce; bez tohoto souhlasu mlze se vést stihani —
s vyjimkou mést a obci — jen v piipadech, kdy prodleni by
mohlo zplsobit nebezpeéi Gtéku pachatele, ale jen do mislta,
v némzZ stihajici organ zastihne organ druhé smluvni strany;

. stihani na dzemi druhé smluvni strany nesmi byt provadéno

do vétsi hloubky nez pét kilometrG. Pfi stibani nesmi sti-
hajici organ pouzit zbrané s vyjimkou piipadd nutné obrany,
rovnéz nesmi provadét osobni a domovni prohlidku; muze se

véak pifesvédcit, zda zadrZzend osoba nema u sebe piedméty,:

kterych by mohla pouzit k utoku proti stihajicimu organu,
a lyto piedméty odebrat. '

5. Za bezprostiedni stihani se povazuje pfipad, kdy sti-
hany je v dohledu stihajiciho organu, nebo jde-li sluzebni pes
po pachové stopé,
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6. Osoba zatrzymana w czasie posdcigu na terytorium
drugiej Umawiajacej sie Strony bedzie przekazana organom
ochrony granic lej Strony wraz z przedmiotami posiadanymi
w czasie poscigu i zatrzymania. Poslanowienia artykulu 13
stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 18

1. Osoby, ktére umys$lnie przekroczyly bezprawnie gra-
nice panstwowa i zostaly zatrzymane, bedg na podstawie de-
cyzji pelnomocnika granicznego Umawiajacej sie Strony, na
terytoriuin ktorej zostaly zatrzymane, przekazane peitnomoc-
nikowi granicznemu drugiej Umawiajgcej sig Strony, z reguly
w terminie 48 godzin od chwili ich zalrzymania. Rownoczes-
‘nie przekazuje sie przedmioty, ktére osoby lakie posiadaly
w chwili zatrzymania, jezeli przedmioly te zostaly wywiezio-
ne z terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony. Nie podle-
gaja jednak przekazaniu nielegalnie posiadane $rodki plalni-
cze tej Umawiajacej sig Strony, na terytorium ktérej osoby
zostaly zatrzymane.

2. Osoby, o ktorych mowa w ustepie 1, nie bedg prze-
kazane, jezeli sq obywatelami tej Umawiajacej sie Strony, na
terytorium ktérej zostaly zalrzymane,

3. Osoby, o ktérych mowa w ustepie 1, moga nie byé
' przekazane, jezeli oprocz nielegalnego przekroczenia granicy
panstwowej dopuscily sig innego przestgpsiwa na terytorium
tej Umawiajacej sie Strony, ktérej organy dokonaly zatrzy-
mania, i o przestgpstwo to prowadzone jest przeciwko tym
osobom postgpowanie karne.

4. Jezeli przekazania osoby okreslonej w ustepie 1 nie
dokonano z przyczyn, o ktérych mowa w ustepie 3, albo je-
zeli przekazanie nie moglo byé¢ dokonane w terminié 48 go-
dzin z jakichkolwiek innych przyczyn, nalezy o tym zawia-
domi¢ pelnomocnika granicznego drugiej Umawiajacej sie
Strony w terminie najpozniej do 8 dni od chwili zatrzymania
tej osoby, podajac przyczyny. W takich przypadkach decyzje
w sprawie przekazania podejmujg wlasciwe organy.

Artykut 19

1. Osoby, kidére nieumysinie przekroczyly -bezprawnie
granice panstwowa i zostaly zatrzymane na terytorium jed-
nej z Umawiajacych sie Stron, beda przekazane niezwlocznie
najblizszym organom ochrony granic tej Umawiajacej sie
Strony, z ktérej terytorium przybyly, Réwnoczesnie przeka-
zuje sie przedmioly, ktoére osoby te posiadaly w chwili za-
trzymania, jezeli przedmioty te zostaly wywiezione z teryto-
rium drugiej Umawiajacej sie Strony.

1 2. Jezeli osoby okreslone w ustepie | dopuscily sie prze-
stepstwa na terytorium tej Umawiajacej sie Strony, gdzie zo-
staly zalrzymane, postanowienia artykulu 18 ustep 3 i 4 sto-
suje sie odpowiednio.

Arykul 20

Petnomocnik graniczny jednej Umawiajgcej sig Strony
moze odméwi¢ lub odroczyé przyjecie oséb, o ktérych mowa
w arlykule 18 lub 19, przekazywanych przez pelnomocnika
granicznego drugiej Umawiajacej sie Strony, podajac jedno-
cze$nie powody odmowy lub odroczenia.

Artykut 21

1. Pelnomocnicy graniczni rozpatrujg wspolnie roszczenia
o wynagrodzenie szkéd, ktére powstaly w wyniku naruszenia
porzadku: na granicy panstwowej, jezeli wysokoi¢ szkody
powstalej na terytorium Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
nie przekracza 1.500 zlotych, za$ wysokos¢ szkody powstalej

6. Osoba zadrzena pki stihdni na Gzemi druhé- smluvni
strany bude ptedana pohrani¢nim organiim této strany spolu
s pfedmély, které méla u sebe v dobé stihani a zadrieni.
Ustanoveni ¢lank( 18—20 plali obdobné.

Clének 18,

1. Osoby, které umyslné neopravnéné piesly statni hra-
nice a byly zadrzeny, budou na zdkladé rozhodnuti hraniéni-
ho zmocnénce smluvni strany, na jejimz azemi byly zadrze-
ny, piedany hrani¢nimu zmocnénci druhé smluvni strany a to
zpravidla do cClyfkiceli osmi hodin od okamZiku zadrzeni.
Soutasné budou pfedany piedmély, které tyto osoby mély
u sebe v okamziku zadrzeni a kleré byly vyvezeny z Gzemi
druhé smluvni strany. Nebudou viak. vraceny nezakonné
ziskané platebni prostfedky té smluvni strany, na jejimz
uzemi byla osoba zadrzena.

2. Osoby uvedené v odstavci 1 nebudou piedany, jestlize
jsou obéany té smluvni. strany, na jejimz azemi byli za-
drzeny.

3. Osoby ‘uvedené v odstavci 1 nemusi byt piedany,
jestlize kromé neopravnéného piechodu statnich hranic spa-
chaly jiny treslny ¢€in na Gzemi té smluvni strany, kde byly
zadrzeny a je pro lento trestny €in proti témto osobam vede-
no trestni stihani,

4. Nedoslo-li k pfedéni osob uvedenych v odstavei 1
z divodil uvedenych v odstavci 3 nebo nelze-li pfedani pro-
vést do Ctyficeti osmi hodin z jakychkoli jinych pflicin, je
nutno o tom nejpozdéji do osmi dn od okamiiku zadrzeni
takovéto osoby uvédomit hrani¢niho zmocnénce druhé smluv-
ni strany, a sdélit priciny. V takovych pfipadech o predani
rozhoduji piisluiné organy.

Cléanek 19,

1. Osoby, kleré nedmysiné piesly neopravnéné slatni
hranice a byly zadrieny na Gzemi jedné smluvni strany. bu-
dou predany neprodlené nejblizdimu pohraniénimu organu té
smluvni strany, z jejihoz dGzemi pfisly. Soutasné budou pre-
dany pfedmély, které tyto osoby mély u sebe v okamiiku
zadrzeni a které byly vyvezeny z Gzemi druhé smluvni
strany. -

2. Jestlize se osoby uvedené v odstavci | dopustily
trestného Cinu na Gzemi té smluvni strany, kde byly zadrze-
ny, plati ustanoveni €lanku 18 odstavce 3 a 4 obdobné.

Clédnek 20,

Hrani¢ni zmocnénec jedné smluvni strany muze od-
mitnout nebo odlozit pfevzeli osob o nichz pojednava c¢la-
nek 18 nebo 19, pieddvanych hrani¢nim zmocnéncem druhé
smluvni strany, pficemz sdéli piiciny odmilnuti nebo odlo-
zeni pfevzell,

Clanek 21.

1. Hrani¢ni zmocnénci projednavaji spole¢né naroky na
nahradu skody, zplisobené porusenim pofadku na slatnich
hranicich, nepfesahuji-li §kody vzniklé na azemi Polské lido-
vé republiky 1.500 ziotych a §kody vzniklé na uzemi Cesko-
slovenské socialistické republiky Kés 1.000, Nedojde-li mezi
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na teryior'ium Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej—
1.000 koron,

Jezeli nie osiggng oni porozumienia, sprawa zostanie
przekazana do zalalwienia glownemu pelnomocnikowi gra-
nicznemu,

W przypadku gdy glowny pelnomocnik graniczny sprawy
nie zalatwi lub gdy wysokosé szkody przekracza wymienione
kwoty, przekazuje sprawe do rozpatrzenia na drodze dyplo-
matycznej.

2, Wlasciwe organy Umawiajacych sie Stron uzgodnig
wspolnie sposob realizacji odszkodowan stosownie do obo-
wiazujacych miedzy obu Panstwami przepiséw o platnosciach.

3. Postanowienia powzigte przez pelnomocnif:dw granicz-
nych w sprawach, o ktéorych mowa w ustepie 1, nie wylacza-
ja mozliwosci dochodzenia roszczen na drodze sadowej.

4. Wysokosc kwot wymienionych w ustepie 1 moze by¢
zmieniona w drodze wymiany not.

Artykut 22
1. Glowni pelnomocnicy graniczni i ich zastepcy, peino-
mocnicy graniczni i ich zastepcy, jak réwniez pomocnicy,
eksperci, tlumacze i inne osoby im towarzyszace przy prze-
kraczaniu granicy panstwowej i w czasie pobytu na tery-
torium drugiej Umawiajacej sie Strony w zwiazku z wykony-
waniem czynnosci sluzbowych, wynikajacych z niniejszej
Umowy, zwolnieni sag od ograniczen przywozowych i wywo-
zowych, od cla i innych oplat w odniesieniu do dokumentow
stuzbowych, $rodkéw transportu oraz innych przedmiotéw
przeznaczonych do wykonywania czynnosci urzedowych i do

miezbednych osobistych ich potrzeb.

2. Gtéwni pelnomocnicy graniczni i ich zastepcy oraz
pelnomocnicy graniczni i ich zastepcy przy przekraczaniu
granicy panstwowej w zwigzku z wykonywaniem czynnosci
stuzbowych w ramach niniejszej Umowy wolni sg od rewizji
celnej; dotyczy to rowniez przewozonych przez nich przed-
miotéw, o ktéorych mowa w ustepie 1.

3. Osoby wymienione w ustepie 1 mogg w czasie pobytu
na terytorium drugiej Umawiajgcej sie¢ Strony nosi¢ mundury
i bron osobistg; podczas wykonywania swych czynnosci stuz-
bowych na tym terytorium korzystajq z nietykalnosci oso-
bistej; nielykalno$¢ przysluguje rowniez posiadanym przez te
osoby dokumentom stuzbowym. Druga Umawiajgca sie Stro-
na udziela tym osobom niezhednej pomocy, w szczegdlnosci
na ich wniosek doslarcza im $rodkéw przewozowych, kwater
oraz umozliwia porozumiewanie sie z wlasnymi organami.

Rozdzial IV
Uzytkowanie wspélnych drég i §ciezek,
Artykut 23

1. Graniczne drogi, ktore przez Umawiajace sig Strony

zostaly w dokumentach granicznych uznane za wspélne, jak

rowniez drogi i $ciezki, ktére czedciowo znajduja sig na te-
rytorium jednej z Umawiajacych sig Stron, a zostaly okreslo-
ne jako wspélne w odrebnych umowach, sg jednakowo do-
stepne dla obywateli obu Panstw.

2. Wlasciwe organy Umawiajacych sig Stron ustalaja w
drodze wzajemnego porozumienia zasady utrzymywania
wspdlnych drog i sciezek,

nimi k dohodé bude véc postoupena k dalsimu opatfeni
hlavnimu hraniénimu zmocnénci. Jestlize hlavni hraniéni
zmocnénec zalezitost nevyfidi nebo pievysuje-li 3koda uve-
denou ¢&astku, bude zalezitost postoupena k projednani di-
plomatickou cestou. :

2. O zplisobu thrad od3kodnéni se dohodnou pfisluiné
organy smluvnich stran podle platnych piedpisii o platebnim
styku mezi obéma staty.

3. Rozhodnuti hrani¢nich zmocnénch v piipadech uvede-
nych v odstavci 1 nevylu¢uji moZnost uplatiiovat naroky
u soudu.

4, Vyse castek uvedenych v odstavci 1 se miZe ménit
vyménou not, :

Clanek 22

1. Hlavni hrani¢ni zmocnénci a jejich zastupci, hrani¢ni
zmocnénci a jejich zdstupci, pomocnici, experti, piekladatelé
a jiné osoby doprovazejici je pifi pfechodu statnich hranic
a v dobé pobytu na izemi druhé smluvni strany, v souvislo-
sti s vykonem jejich sluzebni ¢innosti vyplyvajici z této
smlouvy, jsou osvobozeni od dovoznich a vyvoznich omezeni,
od cla a jinych poplatkd, pokud jde o jejich sluiebni doku-
menty, dopravni prostfedky a jiné pfedmély urcené pro jej-
ich ufedni €innost a nezbytnou osobni potiebu.

2. Hlavni hraniéni zmocnénci a jejich zastupci, hraniéni
zmocnénci a jejich zastupci jsou pfi piekracovani statnich
hranic v souvislosti se svoji sluzebni ¢innosti ve smyslu této
smlouvy osvebozeni od celni prohlidky; osvobozeni se vzta=
huje i na pfedméty uvedené v odstavci 1 a jimi pievazené.

3. Osoby uvedené v odstavci 1 mohou za pobytu na
tzemi druhé smluvni strany nosit sluzebni stejnokroj a osobni
zbran; pfi vykonu své funkce na tomto tGzemi pozZivaji osobni
nedotknutelnosti; jejich sluzebni dokumenty jsou rovnéz ne-
dotknutelné, Druhd smluvni strana bude poskytovat témto
osobam nezbytnou pomoc a to zejména tim, Ze jim na po-
zddani poskytne dopravni prostiedky, ubytovani a spojeni
s jejich vlastnimi organy.

HLAVA IV
PouZivdni spole¢énych cest a stezek.
Clédnek 23

1, Hrani¢ni cesty, které byly smluvnimi stranami uzna-
ny v hraniénich dokumentech za spoletné, jakoz i cesly
a stezky, které se ¢asteéné nachéazeji na tuzemi jedné smluvni
strany a byly jinymi smlouvami stanoveny jako spoleéné,
jsou pfistupny ob¢anlim obou statl bez rozdila.

2. Piisluiné organy smluvnich stran uréuji ve vzdjemné
dohodé zadsady udrzovéani spoletnych cest a stezek,
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Artykut 24

1. Obywatele Umawiajacych sie Stron przebywajacy na
wsp6lnych drogach i sciezkach podlegajg przepisom prawnym
swego panstwa.

2. Organy ochrony granic i organy celne Umawiajacych
sig Stron mogg przy wykonywaniu stuzby na wspélnych dro-
gach i Sciezkach zada¢ okazania dowodéw tozsamoéci od
wszystkich osob, ktore korzystajg z tych drég i Sciezek.

3. Jezeli obywatel jednej Umawiajacej sie Strony, prze-
bywajacy na wspolnej drodze lub Sciezce dopusci sig czynu
zabronionego przez prawo swego panstwa, organy okreslone
w ustepie 2 moga go zatrzymac i zabezpieczy¢ rzeczy, ktére
- byly przedmiotem zabronionego czynu lub stuzyly do popel-

. nienia tego czynu.

4, Obywatele Umawiajacych sig¢ Stron, zatrzymani na

wspélnych drogach i $ciezkach zgodnie z ustepem 3, beda

- przekazani organom swego panstwa. Wraz z zatrzymanymi
osobami- przekazuje sig rzeczy posiadane przez nie w chwili
zatrzymania z wyjatkiem nielegalnie posiadanych $rodkow
platniczych tej Umawiajacej sie¢ Strony, ktérej organy doko-
naly zatrzymania.

5. W przypadku zatrzymania obywateli Umawiajacych
sig Stron w czasie wspdlnego dokonywania czynu zabronio-
nego przez prawo organ zalrzymujacy przekaze zatrzymanego
obywatela drugiej Umawiajacej si¢ Strony wraz z posiadany-
mi przez niego rzeczami organom jego panstwa. Nie podlega-
ja jednak przekazaniu rzeczy, ktére byly przedmiotem czynu
zabronionego przez prawo lub stuzyly do jego popetnienia,
oraz nielegalnie posiadane srodki platnicze tej Umawiajjce]j
sie Strony, ktérej organy dokonaly zatrzymania,

6. Przekazanie os6b zatrzymanych zgodnie z ustepem 4
i 5. winno nastapi¢ w terminie 48 godzin od chwili zatrzyma-
nia.

Rozdzial V

Uiytkowanie drég kolejowych | wodnych, szos o.raz urzadzen
komunikacyjnych, przecietych lub przebiegajacych granica
panstwowa.

Artykut 25

1. Komunikacje na drogach kolejowych i wodnych, szo-
sach oraz urzadzeniach komunikacyjnych, przecietych lub
przebiegajacych granica panstwowa, jak roéwniez w przej-
éciach granicznych regulujg odrebne umowy, ktére rozstrzy-
gaja rowniez sprawy ich utrzymania.

2, W okreslonych w ustepie 1 miejscach przeciecia wta-
Sciwe organy kazdej z Umawiajacych sie Stron ustawiajg na
swym terytorium i utrzymuja w nalezylym slanie odpowied-

" nie zapory (szlabany) lub specjalne znaki,

Rozdziatl VI

Gospodarka rolna i le$na, rybolowstwo. i myslistwo.
Artykul 26

1. Na gruntach przylegajacych do granicy panstwowej
kazda z Umawiajacych sie Stron powinna gospodarowaé tak,
aby nie wyrzadzi¢ szkody gospodarce drugiej Umawiajacej
si¢ Strony; w szczeg6lno$ci bedzie stosowaé odpowiednie
$rodki dla zapobiezenia pojawieniu si¢ masowych choréb lu-
dzi, zwierzat i ro$lin oraz pojawieniu sie szkodnikéw polnych
i leénych. Wilasciwe organy Umawiajacych sie Stron udziela-
Ja sobie w tym zakresie wzajemnej pomocy.

Clanek 24.

1. Obcané smluvnich stran pouzivajici spoleénych cest
a stezek podléhaji pravnim pfedpisim svého statu,

2. Pohrani¢ni a celni organy smluvnich stran mohou pfi
vykonu sluzby na spoleénych cestdch a stezkach zadat pie-
dlozeni prikazu totoznosti od vsech osob, které téchto cest
a stezek pouzivaiji.

3. Dopusti-li se ob¢an jedné ze smluvnich stran pouzi-
vajici spoleéné cesty nebo stezky nezédkonného jednani podle
pravnich pfedpisi svého stdlu, mohou jej organy uvedené
v odstavci 2 zadrzet a zajistit véci, které byly pfedmétem
nebo slouzily ke spachani nezakonného jedndni.

4. Obcané smluvnich stran zadrieni na spoletnych ce-
stach a stezkach podle odstavce 3 budou pfedani organim
svého statu. SouCasné se zadrzenymi obtany se pfedaji véci,
které méli v dobé zadrzeni u sebe s vyjimkou nezdkonné
ziskanych platebnich prostfedkii té smluvni strany, jejimiz
organy byli zadrzeni.

5. V piipadé zadrzeni ob¢and smluvnich stran v okam-
ziku spoleé¢ného nezikonného jednani organ provadéjici za-
drzeni pfedd zadrzeného obcana druhé smluvni strany spolu
s vécmi, které mé u sebe, organim jeho statu. Pfedani ne-
podléhaji ty véci, kleré byly pfedmélem nebo slouzily ke
spachani nezakonného jednani a nezakonné ziskané platebni
prostiedky té smluvni strany, jejiz orgdny provedly zadrzeni.

.

6. Predani osob zadrzenych podle odstavce 4 a 5 je tieba
uskutecnit do Ctyficeti osmi hodin od okamziku zadrZeni,

HLAVA V

PouZivani Zeleznic, silnic, vodnich cest a jinych zafizeni slo-
uiicich dopravé, jimiZ probihaji stdlni hranice nebo jeZ jsou
jimi prefaty.

Clanek 25,

1. Provoz na 2Zeleznicich, silnicich, vodnich cestach
a jinych zafizeuich slouzicich dopravé, jimiZz probihaji statni
hranice nebo jez jsou jimi pfefaly a na vyznatenych hranic-
nich prechodech wupravuji zvlaitni smlouvy, které rovnéz
upravuji otazky jejich adrzby a obnovy.

2. V mistech kde jsou stalni hranice pfefaty ve smyslu
odstavce 1, umistuji prislusné crgany kazdé smluvnf strany na
svém Gzemi zabrany (zdvory), nebo zvldstni znaky a udrzuji
je v nalezilém stavu.

HLAVA VI
Zemeédélstvi, lesni hospodaistvi, rybolov a myslivost.
Clének 26,

1. Na pozemcich pfiléhajicich ke stdlnim hranicim hospo-
dafi kazdd smluvni strana tak, aby nezpiisobila $kody hospo-
dafstvi druhé smluvni strany; zejména pouiije vhodnych
prositfedki, aby zabranila hromadnému vyskytu nemoci lidi,
zvifat, rostlin a hromadnému vyskylu polnich a .lesnich
gkadch. Prislusné organy smluvnich stran poskytuji si pii
tom vzdjemnou pomoc,
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2. Wilasciwe organy Um;wiajqcej sie Strony, na ktorej
terytorium powstal pozar lasu w poblizu granicy panstwowej,
wykorzystujg wszelkie mozliwe Srodki w celu umiejscowie-
nia i ugaszenia pozaru oraz niedopuszczenia do jego rozprze-
strzenienia sie przez granice panslwuwg. \W przypadku nie-
bezpieczenstwa przerzucenia sie pozaru lasu przez granice
panstwowsg organy te zawiadomig niezwlocznie wlasciwe or-
gany drugiej Umawiajacej sie¢ Strony, aby mozna bylo zasto-
sowaé odpowiednie Srodki w celu umiejscowienia pozaru.

Artykul 27

1. Osoby zamieszkale na terytorium jednej z Umawiaja-
cych sie Stron mogg towié ryby na granicznych ciekach wod-
nych az do linii granicy, przestrzegajgc obowiazujacych prze-
piséw Panstwa, z ktérego terytorium dokonuja polowow.

2. Poléw ryb dozwolony jest w zasadzie w porze dzien-
nej, od wschodu do zachodu slofica. Lowienie ryb w porze
nocnej moze sie odbywaé jedynie po uzgodnieniu z organami
ochrony granic.

3. Ryboléwstwo i ochrone ryb w granicznych ciekach
wodnych reguluje odrgbna umowa.

Artykul 28

1. Wlasciwe organy Umawiajacych sie Stron uzgadniajj
w .razie potrzeby sprawy dotyczace ochrony zwierzyny low-
nej i grzebigcego dzikiego placiwa oraz réwnoczesnych okre-
s6w zakazu polowania na poszczegoélnych odcinkach granicy
panstwowej.

2. Organy ochrony granic Umawiajacych sie Stron za-
wiadamiajg sie o czasie i miejscach polowan z uzyciem bro-
ni palnej, organizowanych w poblizu granicy panstwowej.

3. W czasie polowania zabronione jest strzelanie lub $ci-

ganie zwierzyny townej i grzebigcego dzikiego ptactwa na
terytorium drugiej Umawiajacej sig Strony.

Rozdzial VII

Postanowienia ogdlne.
Artykul 29

Umawiajgce sie Strony zawiadomig si¢ w drodze wy-
miany not, kiére organy bedg wlasciwe w rozumieniu niniej-
szej Umowy. Wymiana nol powinna nastapi¢ w ciagu 90 doi,
liczac od dnia wejscia w zycie niniejszej Umowy,

Artykul 30

Wilasciwe naczelne organy Umawiajacych sig Stron mo-
ga zawiera¢ porozumienia niezbedne dla wykonywania ni-
niejszej Umowy. :

Artykul 31

Wspélne postanowienia gléwnych pelnomocnikéw gra-
nicznych i ich zastepcow, jak réwniez pelnomocnikéw gra-
nicznych i ich zastepcéw obowiazujg od chwili podpisania,
o ile nie stanowi sie inaczej.

Artykal 32
1. Kazda Umawiajaca sie Strona pokrywa wydatki zwia-

zane z przeprowadzaniem na swoim terytorium spotkan i kon-
ferencji granicznych, o ktérych mowa w artykule 16.

2. Prislusné organy smluvni strany, na jejimZ udzemi
vznikl lesni poZar v blizkosli statnich hranic, pouziji vsech
moznych opatieni, aby pozéar lokalizovaly a uhasily a zabra-
nily jeho rozsifeni pfes statni hranice. Vznikne-li nebezpeéi,
ze lesni poZzar se ros8ifi pies statni hranice, tyto orgény uveé-
domi bezodkladné pfislusné organy druhé smluvni strany,
aby bylo moino pouzit vhodnych prostiedkid k lokalizaci po-
zaru,

Clanek 27

1. Osoby bydlici na dzemi jedné ze smluvnich stran mo-
hou lovit ryby v hrani¢nich vodach az po hrani¢ni &aru, pii-
¢emz musi dodriovat platné piedpisy statu, z jehoz \zemi
lovi. ' ;

2. Loveni ryb je dovoleno zasadné ve dne, od vichbdu
do zapadu slunce. Loveni tyb v noci se miie provadét jen
se souhlasem pohrani¢nich organi.

3. Rybolov a ochrana ryb v hraniénich ;ﬂodach se upra-
vuje zvlastni smlouvou.

Cléanek 28.

1. Prisludné organy smluvnich stran se v piipadé potieby
dohodnou o otazkach tykajicich se ochrany sparkaté a perna-
té zvéfe, jakoZz i o soutasné probihajicich obdobich zékazu
lovu na jednotlivych usecich statnich hranic,

2. Pohraniéni organy smluvnich stran se uvédomi o dobé
a mistech, kde budou pofadany v blizkosti statnich hranic
hony s pouzitim stfelnych zbrani.

3. Pi honech je zakazdno stiilet nebo honit sparkatou '
a pernalou zvéf na uzemi druhé smluvni strany,

HLAVA VII
Spole&nd ustanoveni,
Clanek 29.
Smluvni strany se uvédomi vyménou noét, které organy.

budou pfislusné ve smyslu této smlouvy. Vyména not se
uskuteéni do devadesati dni ode dne ucinnosti této smlouvy.

Clanek 30.
Piislusné ustfedni organy obou smluvnich stran mohou
uzavirat dohody potiebné k provadéni této smlouvy,
Clanek 31,
Spole¢na rozhodnuti = hlavnich hrani¢nich zmocnénci
a jejich zastupct, hrani¢nich zmocnéncd a jejich zastupca
nabyvaji platnosti podpisem, pokud v nich neni stanoveno
jinak.
Clanek 32
1. Kazdd smluvni strana hradi naklady na hraniéni

schizky a jednani ve smyslu &lanku 16 uskuteénéné na svém
uzemi, '
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2. Wydatki zwigzane z czynneéciami ekspertéow, powoly-
wanych przez pelnomocnikéw granicznych, jak réwniez ich
personelu pomocniczego pokrywa Umawiajaca sie Strona,
ktéra ich powolala.

3. Wydalki zwigzane z czynnoéciami, o klérych mowa
w artykulach 7, 8 i 11 ustep 5, dokonywanymi przez eksper-
tow i ich personel pomocniczy pokrywa Umaw1a]§ca sie Stro-
na, ktdéra ich delegowala.

Rozdziatl VIII

Postanowienia koncowe,

Artykul 33

Umowa niniejsza podlega ratyfikacji i wejdzie w zycie w
dniu wymiany dokumentéw ralyfikacyjnych, ktéra odbedzie
sie w Warszawie.

Artykul 34

Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat; ulega
ona kazdorazowo przediuzeniu na dalsze pigcioletnie okresy,
jezeli zadna z Umawiajgcych sie¢ Stron nie wypowie jej w
drodze notyfikacji na sze$¢ miesiecy przed uplywem danego
okresu piecioletniego,

Umowe niniejszg sporzadzono w Pradze, dnia 2 grudnia
1967 roku, w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach pol-
skim i czeskim, przy czym obydwa teksly majg jednakowgq
moc.

Na dowdd czego wyzej wymienieni Pelnomocnicy podpi-
sali niniejsza Umowe i opatrzyli jg pieczeciami.

Z upowaznienia
Rady Panstwa Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej

Z upowaznienia
Prezydenta Czechoslowackiej
Republiki Socjalistycznej

Grzegorz Korczynski Indfich Thon

2. Néklady souvisici s €innosti expertl, povolavanych
hrani¢nimi zmocnénci, a pomocného personalu hradi smluvni
strana, kterd je povolala.

3. Naklady, souvisici s &innosti odbornikd a jejich po-
mocného personalu, piedvidanou v ¢lanku 7, 8 a v ¢lanku 11
odstavci 5, hradi smluvni strana, ktera je vysila.

HLAVA VI
Zavéretnd ustanoveni.
Clanek 33

Tato smlouva podléha ratitikaci a wvstoupi v platnost
dnem vymeény ralifikacnich lislin, kleré budou vyménény ve
Varsave,

Cldnek 34

Tato smlouva se uzavira na dobu péti let a jeji platnost
se prodluzuje vidy o dalsich pét let, dokud ji zadns ze
smluvnich stran pisemné nevypovi §est mésicd pfed uplynu-
tim pétiletého obdobi platnosti.

Déano v Praze dne 2 prosince 1967 ve dvou vyhotovenich
kazdé v jazyce polském a Ceském, pfitemz obé znéni maji
stejnou platnost.

Na dikaz toho zmocnénci smluvnich stran tuto smlouvu
podepsali a opatfili ji pecelémi,

Za Polskou
Lidovou republiku

Za Ceskoslovenskou
socialistickou republiku

Grzegorz Korczyfiski Indtich Thon

Po zaznajomieniu sie z powyzszg Umowa Rada Pafstwa uznala jg i uznaje za stuszng zaréwno w calodci, jak i kazde
z postanowienn w niej zawartych; oSwiadcza, ze jest ona przy jeta, ratyfikowana i potwrerdzona oraz przyrzeka, ze bedzie

niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 3 maja 1969 r. -

Minister Spraw Zagranicznych: w z, J. Winiewicz

Przewodniczacy Rady Panstwa: M. Spychalski
LS. .
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 19 kwietnia 1971 r,

w sprawie wymiany dokumentéw ratyiikacyjnych Umowy miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowg a Czechoslowacka Re-
publikg Socjalistyczng o slosunkach prawnych na polsko-czechoslowackiej granicy panstwowej oraz o wspdlpracy i wza-

jemnej pomocy w sprawach granicznych,

Podaje sig niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z arty-
kulem 33 Umowy miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowa
a Czechostowackg Republika Socjalistyczng o stosunkach
prawnych na polsko-czechoslowacklej granicy pafistwowej
oraz o wspdlpracy i wzajemnej pomocy w sprawach granicz-

sporzadzonej w Pradze dnia 2 grudnia 1967 r.

nych, sporzadzonej w Pradze dnia 2 grudnia 1967 r. nasta-
pila w Warszawie dnia 19 kwietnia 1971 r. wymiana doku-
mentéw ratyfikacyjnych wymienionej umowy i w dniu tym
weszla ona w zycie.

Minister Spraw Zagranicznych w z. 8. Trepczynski





